Vypsané odkazy k Pracovnimu sesitu

1.-7. RIJNA
POKLADY Z BOZiHO SLOVA | JAN 9, 10
Jezis pecuje o svoje ovce

nwtsty multimédia

Ovcinec

Ovcinec bylo ohrazené misto, kde byly ovce
chranény pred zlodéji a dravymi zvifaty. Pasty-
fi tam sva stada privadéli na noc. V biblickych
dobach mély ovcince raznou velikost a tvar,
byly nezastreSené a c¢asto mély kamenné zdi
pouze s jednim otvorem. (4Mo 32:16; 1Sa 24:3;
Sef 2:6) Jan se zmifiuje o tom, Ze se do ovcin-
ce chodilo ,dvefmi“, které hlidal ,vratny“. (Jan
10:1, 3) Ve spole¢ném ovcinci mohlo byt vic
stad, na ktera béhem noci vratny dohlizel. Ra-
no pak pastyrim otevrel dvefe. Kazdy pastyr
shromazdil své stado tak, ze na ovce zavolal,
ty rozpoznaly jeho hlas a nasledovaly ho. (Jan
10:3-5) Jezis se o tomto zvyku zminil, aby uka-
zal, jak se stara o své ucedniky. (Jan 10:7-14)

nwtsty studijni poznamka k Jan 10:16

pfivést: Nebo ,vést®. Pouzité fecké sloveso
ago muze podle kontextu znamenat ,privést®
nebo ,vést“. V jednom reckém rukopisu z ob-
dobi kolem roku 200 n.l. je na tomto misté
pouzité pfibuzné fecké slovo (synago), které se
Casto preklada jako ,shromazdit“. Jezis jako
znamenity pastyf shromazduje, vede, chrani
a syti ovce, které patfi do tohoto ovéince (v Lk
12:32 se o nich piSe jako o ,malém stadu®),
a také své jiné ovce. Spolec¢né tvori jedno sta-
do, které vede jeden pastyF. Tento slovni obraz
poukazuje na jednotu mezi JeziSovymi nasle-
dovniky.

Hledani duchovnich drahokami

nwtsty studijni poznamka k Jan 9:38

vzdal mu poctu: Nebo ,poklonil se mu; padl
pred nim; prokazal mu Cest®. Kdyz recké slo-
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veso proskyneo vyjadfuje mySlenku uctivani
boha nebo boZstva, prekladd se jako ,ucti-
vat‘. (Mt 4:10; Lk 4:8) V tomto kontextu ale
muZ, ktery byl od narozeni slepy a kterého
Jezi§ uzdravil, povazoval Jezise za Boziho za-
stupce a vzdal mu poctu. NepovaZoval ho za
Boha nebo za néjaké bozstvo, ale za predpo-
vézeného ,Syna c¢lovéka“, Mesidse, ktery ma
moc od Boha. (Jan 9:35) Kdyz se pred JeziSem
poklonil, udélal to zfejmé podobnym zplso-
bem jako lidé, o kterych se piSe v Hebrejskych
pismech. Ti se poklonili, kdyz potkali proro-
ka, krale nebo jiného Boziho zastupce. (1Sa
25:23,24; 2Sal4:4-7; 1Kr1:16; 2Kr 4:36, 37)
Lidé mnohokrat vzdali JeziSovi poctu, aby vy-
jadrili vdé¢nost za to, zZe byli svédky projevu
BoZi moci nebo toho, ze Jezis ma Bozi prizen.

nwtsty studijni poznamka k Jan 10:22

svatek zasvéceni: Hebrejsky nazev tohoto
svatku je Chanuka (chanukkah) a znamena
~uvedeni do Uradu; zasvéceni®. Trval osm dni.
Zacal se slavit 25.den mésice kislevu, kratce
pfed zimnim slunovratem (viz sgd, 19. ¢ast),
a lzraelité si béhem né&j pfipominali opétovné
zasvéceni jeruzalémského chramu v roce 165
pr. n.l. Syrsky kral Antiochos IV. Epifanés v le-
tech predtim daval najevo opovrzeni Zidovskym
Bohem Jehovou tim, Ze jeho chram znesvéco-
val. Napfriklad vystavél oltafF na velkém oltari,
kde se puvodné kazdy den predkladaly zapal-
né obéti. Dne 25. kislevu 168 pf.n.l. Jehovav
chrdm naprosto znesvétil, kdyZ na oltafi obé-
toval prase a vyvarem z jeho masa nechal cely
chram postrikat. Kromé toho spalil chramové
brany, zboural mistnosti knézi a odnesl| zlaty
oltaf, stdl na chléb vystaveni a zlaty svicen.
Potom Jehovlv chrdm zasvétil pohanskému
bohu Diovi z Olympu. O dva roky pozdéji do-
byl mésto a chram Juda Makabejsky. Chram byl
ocCistén a 25. kislevu 165 pf.n.l. znovu zasve-
cen Jehovovi. Bylo to pfesné tfi roky potom, co



Antiochos predlozil svoji odpornou obét Diovi.
Na oltafi se znovu zacaly pfinaSet kazdoden-
ni zapalné obéti Jehovovi. Nikde v Bibli neni
pfimo feCeno, Ze Jehova pomohl Judovi Ma-
kabejskému k vitézstvi nebo ze mu prikazal,
aby chram obnovil. Jehova nicméné pouZzil mu-
Ze z jinych narodd, jako byl napriklad persky
kral Kyros, aby vykonali jeho zamér souvisejici
s Cistym uctivanim. (I1z 45:1) Je tedy rozumné
se domnivat, Ze Jehova mohl pouzit nékoho ze
svého lidu, aby vykonal jeho vuli. Z Bible vyply-
va, ze chram musel stat a plnit svoji funkci,
aby se splnila proroctvi ohledné Mesiase, jeho
sluzby a obéti. Kromé toho Levité méli pfinaset
své obéti az do chvile, kdy Mesias predlozil vét-
§i obét - svUj zivot ve prospéch lidstva. (Da
9:27; Jan 2:17; Heb 9:11-14) Kristovi nasledov-
nici nedostali pokyn svatek zasvéceni slavit.
(Kol 2:16,17) V Pismu ale neni zZadna zminka
o tom, Ze by Jezis nebo jeho ucednici slaveni
tohoto svatku odsoudili.

8.-14. RiJNA
POKLADY Z BOZiHO SLOVA | JAN 11,12
Bud’ soucitny jako Jezis
nwtsty studijni poznamky k Jan 11:24, 25

Vim, ze vstane: Marta si myslela, Zze JeZi§ mlu-
vi 0 vzkfiSeni v budoucnosti, v poslednim dnu.
Jeji vira v toto vzkfiseni byla obdivuhodnd. Neé-
ktefi nabozensti vidci, konkrétné saduceové,
odmitali mySlenku, Ze k néjakému vzkfiseni do-
jde, ackoli to Pismo jasné fika. (Da12:13; Mr
12:18) Farizeové byli zase presvédceni, Zze duse
je nesmrtelna. Marta ale védéla, ze Jezi§ uci
o nadéji na vzkfiseni, a Ze dokonce nékteré lidi
vzkrisil, i kdyz ani jeden z nich nebyl mrtvy tak
dlouho jako Lazar.

jsem vzkrisSeni a zivot: Diky JeziSové smrti
a vzkriseni mazou mrtvi znovu zit. Jakmile
byl Jezis vzkfisen, Jehova mu dal moc neje-
nom kfisit mrtvé, ale také dat vécny Zivot. Ve
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Zj1:18 se Jezi§ oznacuje jako ,ten zivy“, kdo
ma ,klice smrti a hadu®. JeZzi$ je tedy nadéji zi-
vych i mrtvych. Slibil, Ze otevfe hroby a da
mrtvym znovu zivot, at uz svym spoluvlad-
ciim v nebi, nebo lidem na ocisténé zemi, nad
kterou bude vladnout jeho nebeské kralovstvi.
(Jan 5:28, 29; 2Pe 3:13)

nwtsty studijni poznamky k Jan 11:33-35

T

placou: Nebo ,kfi¢i“. Recké slovo prekladané
jako ,plakat” se casto vztahuje na plac, ktery
je slyset. Stejné sloveso je pouZité na Jezise
v situaci, kdy predpovédél zni¢eni Jeruzaléma.
(Lk 19:41)

zasténal ... a znepokojil se: Spojeni téchto
dvou slov v ptivodnim jazyce popisuje JeziSovy
silné emoce, které v této situaci prozival. Recké
sloveso embrimaomai prelozené jako ,zasté-
nat“ obvykle oznacuje silny pocit, ale v tomto
kontextu vyjadfuje to, ze Jezis byl natolik cito-
vé pohnuty, 7e zasténal. Recké slovo tarasso,
které se preklada jako ,znepokojit se“, doslo-
va znamena ,rozruseni“. Podle jednoho ucence
v tomto kontextu znamena ,zpusobit nékomu
vnitfni rozruSeni; vyvolat velkou bolest nebo
Zal“ Stejné sloveso je pouzité v Jan 13:21, kde
popisuje JeZiSovu reakci pfi pomysleni na to,
Ze ho Jidas zradi. (Viz studijni poznamka ,dal
pruchod slzdm“ k Jan 11:35.)

v duchu: Recké slovo pneuma je zde zjev-
né pouzito ve smyslu hnaci sily, ktera vychazi
z obrazného srdce clovéka a je pricinou toho,
Ze Clovek urcitym zplsobem jedna nebo mluvi.

dal prichod slzam: Slovo, které je zde pouzité
(dakryo), je slovesna forma feckého podstat-
ného jména prekladaného jako ,slzy“. Objevuje
se také napfiklad v Lk 7:38; Sk 20:19, 31; Heb
5:7; Zj7:17; 21:4. Zda se, Ze zdlrazfuje spis
prolévani slz nez hlasity plac. V Krestanskych
feckych pismech je toto fecké sloveso pouzité
pouze na tomto misté. Lisi se tedy od slovesa
v Jan 11:33 (viz studijni poznamka), které po-



pisuje pla¢ Marie a Zid(. Je#i§ védél, 7e Lazara
vzkFisi, ale byl velmi smutny, kdyz vidél, jak je-
ho milované pratele smrt Lazara zasahla. Mél
je moc rad a soucitil s nimi, a tak neskry-
val slzy. Z této zpravy je jasné vidét, ze Jezis
souciti s témi, kdo kvili Adamovu hfichu pFisli
0 svoje blizké.

Hledani duchovnich drahokamii
nwtsty studijni poznamka k Jan 11:49

veleknézem: Dokud byl Izrael nezavislym naro-
dem, veleknéz svou funkci zastaval dozivotné.
(4Mo 35:25) Pod nadvladou Rimanl ale mohli
veleknéze jmenovat i odvolat vladci ustanove-
ni Rimem. Kaifa$ byl schopny diplomat, ktery
zastaval svlj Ufad déle nez kdokoli z jeho
predchudcl. Byl jmenovan kolem roku 18 n.|.
a v tomto postaveni zlstal asi do roku 36 n.|.
Kdyz Jan uved|, Ze Kaifas byl veleknézem v tom
roce, tedy v roce 33 n.l., mél zjevné na mysli,
Ze jeho veleknézské obdobi zahrnovalo i ten vy-
znamny rok, kdy byl JeZzi§ popraven. (Viz sgd,
16. ¢ast, kde je vyznacena mozna poloha Kai-
fasova domu.)

nwtsty studijni poznamky k Jan12:42
vladcu: Pouzité fecké slovo prelozené jako
Lvladci“ se patrné vztahuje na ¢leny Sanhedri-
nu, zidovského nejvyssiho soudu. Tento vyraz
je pouzity i v Jan 3:1, kde se piSe o Nikodémo-
vi, ktery byl jeho ¢lenem.

vyhnani ze synagégy: Nebo ,exkomunikovani;
zakazan vstup do synagogy“. Recké pridavné
jméno aposynagogos je pouzité kromé toho-
to mista jeSté v Jan12:42 a 16:2. Kdyz byl
nékdo vylouceny ze synagogy, druzi se mu vy-
hybali a opovrhovali jim. Takové odfiznuti od
ostatnich Zida mélo pro jeho rodinu véazné
ekonomické duasledky. Synagogy, kde se lidé
predevsim vzdélavali, se také do urcité miry
vyuzivaly pro zasedani mistnich soudu, které
mely pravomoc ukladat tresty v podobé bico-
vani a exkomunikace.
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15.-21. RIJNA
POKLADY Z BOZiHO SLOVA | JAN 13, 14
Jezis nas uci byt pokorni
nwtsty studijni poznamka k Jan 13:5

ucednikim umyvat nohy: Ve starovékém |z-
raeli byly nejcastéjsi obuvi sandaly. Byla to
v podstaté jenom podrazka pfipevnéna rfemin-
ky k noze a kotniku, takze lidé si na prasnych
a blativych cestach nevyhnutelné zaspinili
nohy. Bylo proto bézné, ze kdyz host vstupoval
do domu, sandaly si zul a spravny hostitel se
postaral o to, aby mu nékdo nohy umyl. V Bibli
nachazime o tomto zvyku hodné zminek. (1Mo
18:4, 5; 24:32; 1Sa 25:41; Lk 7:37, 38, 44) Kdyz
Jezi§ svym ucednikim umyl nohy, vyuzil toho-
to zvyku, aby je naucil néco o pokore a o tom,
Ze by méli jeden druhému slouzit.

nwtsty studijni poznamka k Jan 13:12-14

mate: Nebo ,jste povinni®. Pouzité fecké slove-
so se Casto objevuje, kdyZz se mluvi o financich,
a v podstaté znamena ,byt nékomu zava-
zan; dluzit nékomu néco®. (Mt 18:28, 30, 34; Lk
16:5,7) Na tomto a jinych mistech je pouzité
v 8ir§im smyslu a vyjadfuje myslenku, Ze nékdo
ma néjaky zavazek nebo je povinny néco udé-
lat. (1Ja 3:16; 4:11; 3Ja 8)

Hledani duchovnich drahokamu
nwtsty studijni poznamka k Jan 14:6

Jsem cesta a pravda a Zivot: Jezis je cesta,
protoZe jenom prostfednictvim ného je mozné
pfistupovat k Bohu v modlitbé. Je také ,ces-
tou“ k usmiteni lidi s Bohem. (Jan 16:23; Ri 5:8)
Jezis je pravda v tom smyslu, ze mluvil pravdu
a zil v souladu s ni. Také splnil mnoho proroc-
tvi, ktera ukazuiji jeho klicovou roli ve splnéni
Boziho zaméru. (Jan 1:14; Zj 19:10) Apostol Pa-
vel o téchto proroctvich neboli slibech napsal:
»Staly se Ano [nebo splnily se] jeho prostred-
nictvim.” (2Ko 1:20) JeZis je Zivot, protoze svou
obéti lidem umoznil ziskat ,skute¢ny zivot",



tedy ,vécny zivot®. (1Ti6:12,19; Ef 1:7; 1Ja1:7)
,Zivotem*“ se stane také pro miliony téch, kdo
budou vzkfiseni s vyhlidkou na véény zivot
v rdji. (Jan 5:28, 29)

nwtsty studijni poznamka k Jan 14:12

skutky vétsi nez tyto: JeZis nefikd, Ze zazra-
ky, které budou provadét jeho ucednici, budou
vétsi nez zazraky, které délal on. SpiS pokorné
uznava, Ze rozsah jejich kazatelské a vyucovaci
¢innosti bude vétsi nez jeho. JeziSovi nasledov-
nici budou kazat na vétsim Gzemi, vice lidem
a déle nez on. Z téchto slov jasné vyplyva, ze
ocCekaval, ze jeho nasledovnici budou v jeho
praci pokracovat.

22.-28. RIJNA
POKLADY Z BOZiHO SLOVA | JAN 15-17
»,Nejste casti svéta“
nwtsty studijni poznamka k Jan 15:19

svét: V tomto kontextu recké slovo kosmos
oznacuje lidskou spole¢nost odcizenou Bohu,
tedy vSechny lidi kromé Bozich sluzebnikd. Jan
je jediny evangelista, ktery cituje JeZiSova slo-
va, Ze jeho nasledovnici nejsou casti svéta, ze
nepatii svétu. Stejnou myslenku Jezi§ dvakrat
vyjadril, kdyz se naposledy modlil se svymi vér-
nymi apostoly. (Jan 17:14, 16)

nwtsty studijni poznamka k Jan 15:21

kvali mému jménu: V Bibli se vyraz ,jméno”
nékdy pouziva pro oznaceni Clovéka, ktery
dané jméno ma, jeho povésti a vseho, co
predstavuje. V pfipadé JeziSe také oznacu-
je moc a postaveni, které mu Otec dal. (Mt
28:18; Fil 2:9, 10; Heb 1:3, 4) JeziS zde vysvet-
luje, pro¢ lidé ve svété budou jednat proti
jeho nasledovnikim: protoze neznaji toho,
kdo ho poslal. Poznani Boha by jim pomohlo
pochopit a uznat, co JeziSovo jméno pred-
stavuje. (Sk 4:12) Zahrnuje JeZiSovo postaveni
Bohem ustanoveného vladce, Krale krald, kte-
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rému by se vSichni lidé méli v podrfizenosti
klanét, aby ziskali zivot. (Jan 17:3; Zj 19:11-16;
Za 2:7-12)

Hledani duchovnich drahokamu
nwtsty studijni poznamky k Jan 17:21-23

jedno: Nebo ,v jednoté®. Jezi§ se modlil, aby
jeho pravi nasledovnici byli ,jedno®, aby jed-
notné spolupracovali a méli pfi tom stejny cil.
Méli napodobovat JeZise a jeho Otce, ktefi
jsou ,jedno“ - vzajemné spolupracuji a jed-
notné smysleji. (Jan17:22) V 1Ko 3:6-9 Pavel
popisuje tento druh jednoty, ktery je mezi kies-
tanskymi sluzebniky, kdyZz spolupracuji jeden
s druhym a s Bohem. (Viz 1Ko 3:8.)

zdokonaleni v jedno: Nebo ,naprosto sjedno-
ceni. V tomto versi Jezis spojuje dokonalou
jednotu s laskou ze strany Otce. To je v souladu
s Kol 3:14, kde se rika, ze laska ,je dokona-
lym poutem jednoty*“. Tato dokonala jednota je
relativni. Neznamena, Ze mizi vSechny rozdily
v osobnostech, jako jsou rozdilné schopnosti,
zvyky nebo svédomi. Mysli se tim, ze JeziSo-
vi nasledovnici jsou jednotni v tom, co délaji,
¢emu V&Fi a co ugi. (Ri15:5, 6; 1Ko 1:10; Ef 4:3;
Fil 1:27)

nwtsty studijni poznamka k Jan 17:24

zaloZenim svéta: Recké slovo, které je zde
prelozené jako ,zaloZeni, je v Heb 11:11 prelo-
Zzené jako ,otéhotnéni®, a to v souvislosti se
semenem neboli potomkem. Ve vyjadreni ,zalo-
Zeni svéta“ se zjevné vztahuje na narozeni déti
Adama a Evy. Jezi$ spojuje ,zaloZeni svéta“
s Abelem, tedy zjevné s prvnim ¢lovékem, kte-
ry mohl byt vykoupen, a s prvnim clovékem,
jehoz jméno je ,[napsano] na svitku Zivota od
zalozeni svéta“. (Lk 11:50, 51; Zj17:8) Tato slo-
va, kterd Jezis rekl svému Otci v modlitbé, také
potvrzuji, Ze dlouho pred tim, nez Adam s Evou
zplodili prvniho potomka, Bih svého prvoroze-
ného Syna miloval.



29. RiJNA - 4. LISTOPADU
POKLADY Z BOZiHO SLOVA | JAN 18,19
Jezis ,vydal svédectvi o pravdée“
nwtsty studijni poznamky k Jan 18:37

vydal svédectvi: Reckd slova, kterd se pre-
kladaji jako ,vydat svédectvi“ (martyreo),
,Ssvédectvi® (martyria) a ,svédek® (martys),
maji v Krestanskych reckych pismech Siroky
vyznam. Hlavni vyznam téchto vyrazd je do-
svédcit fakta na zakladé vlastni zkuSenosti
nebo znalosti. MUZou ale také vyjadfovat mys-
lenku ,prohlasit; potvrdit; mluvit dobfe o".
Jezis nejenom dosvédcil a oznamoval pravdy,
o kterych byl presvedceny, ale také zil takovym
zplUsobem, kterym potvrdil, Ze prorocka slova
a sliby jeho Otce jsou pravdivé. (2Ko 1:20) Bozi
zameér, ktery souvisi s Kralovstvim a Mesiasem,
byl do detailu predpovézen. Jezis celym svym
pozemskym zZivotem i obétni smrti splnil vSech-
na proroctvi, ktera se ho tykala, véetné ,stind®
neboli pfedobrazd obsazenych ve smlouvé Za-
kona. (Kol 2:16, 17; Heb 10:1) MGzeme tedy fict,
Ze svymi slovy a skutky Jezi§ vydal svédectvi
0 pravdé.

pravdé: Jezi§ nemluvil o pravdé v obecném
smyslu, ale o pravdé, ktera se tyka Boziho
zaméru. Klicovou ¢&asti Boziho zameéru je, ze
Jezis, ,syn Daviduv®, ma postaveni veleknéze
a krale Boziho kralovstvi. (Mt 1:1) Jezi§ vysvét-
lil, Ze hlavnim ddvodem, pro¢ se narodil jako
¢lovék, Zil na zemi a slouzil tu, bylo oznamit
pravdu o Bozim kralovstvi. Podobné posel-
stvi oznamili andélé pred JeZiSovym narozenim
a v dobé jeho narozeni v Betlémé v Judeji,
ve mésté, kde se narodil David. (Lk1:32, 33;
2:10-14)

nwtsty studijni pozndmka k Jan 18:38a

Co je pravda?: Pilat se podle vseho ptal na
pravdu v obecném smyslu, ne na ,pravdu®,
o které Jezis zrovna mluvil. (Jan 18:37) Kdyby
jeho otazka byla upfimna, Jezis by na ni urci-
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té odpovédél. Pilat ale pravdépodobné polozil
fecnickou otazku, a to ve skeptickém nebo cy-
nickém duchu, jako by fikal: ,,Pravda? Co to je?
Nic takového neexistuje! Vlastné ani necekal
na odpovéd a vysel ven k Zidam.

Hledani duchovnich drahokamu
nwtsty studijni poznamka k Jan 19:30

vydal svého ducha: Nebo ,vydechl; prestal dy-
chat®. Vyraz ,duch® (fec. pneuma) zde muze
oznacovat ,dech” nebo ,Zivotni silu“. Tuto
myslenku podporuje i pouziti feckého slove-
sa ekpneo (dosl. ,vydechnout®) v paralelnich
zpravach u Mr15:37 a Lk 23:46, kde je preloze-
né jako ,vydechl naposled®. Néktefi odbornici
si mysli, Ze pouziti feckého vyrazu, ktery je
prelozen jako ,vydal®, znamena, ze Jezis
dobrovolné prestal bojovat o Zzivot, protoze
vSechno bylo dovrseno. Ochotné ,vylil svou
dusi pravé na smrt“. (1z53:12; Jan 10:11)

nwtsty studijni poznamka k Jan 19:31

den toho Sabatu byl velky: Patnacty ni-
san, den po Pesachu, byl vzdycky sabat, at
uz pfipadl na kterykoli den v tydnu. (3Mo
23:5-7) Kdyz se tento zvlastni sabat prekryval
s béznym sabatem, ktery byl sedmym dnem
zidovského tydne a trval od zapadu slunce
v patek do zapadu slunce v sobotu, jednalo se
o ,velky“ sabat. Takovy sabat nastal po dni Je-
ZiSovy smrti, coz byl patek. V obdobi od roku
29 do roku 35 pripad| 14. nisan na patek pou-
ze v roce 33. Tato skutecnost tedy doklada to,
Ze Jezi§ musel zemfit 14. nisanu 33.



